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CIEGOS E IGNORANTES

-Existen dos seres que navegan paralelos en

el inmenso mar de sus desventuras: el ignoran-
_te y el ciego. Ambos nos inspiran ldstima, nos
i-,'cﬂmpacl&cemm de ellos en igual grado y por
| :nuﬂstrqq mentes corre la misma idea de misc
= “ricor rdia. _
- Imaginémonos, siquiera por un momento,
que SOMOS ciegos; que no vemos absolutamen:
~te nada; que no distinguimos la claridad del
~dia de la obscuridad de la noche; que no pode-
mos contemplar ni las maravillas del cielo, m
las grandezas de la tierra; que no podemos ex-
tender nuestra mirada ni por los fértiles valles
ni por las dridas montanas; que estamos, en fin,
como encerrados en pmfunda sima o en honda
cueva... v de este modo podremos comprender
siquiera sea apraximadamente, la magnitud del
infortunio de aquellos séres que nacieron en

una noche tan larga que para ellos no tuvo.

principio ni acaso tenga fin.
:Cabe mayor desgraciar
- Atin existen otros séres mas desdichados.
pués aunque tienen vista, con ella no ven, no

Wl

__-pueden ver Ja
dean: para ellos la belleza de los campos, las
riquezas Ge los monumentos, los conocimientos
del hombre de ciencia, los mil encantos de la
Naturaleza toda, no es mas que una maquina
laberintica de complicado engranaje: me refie-
ro a los zgnonantes. o mejor dicho a lfﬁ c1eg0s

de la z?zz‘ffzgf}cha :
El cicgo a lo menos tiene su vida propia

en €l mundo de los ciegos: éstos, como es sabi-
do. se trasmiten todos sus sentimientos por es-

crito pinchando con un punzoncito de metal la |

superficie lisa de un papel grueso y duro: cllos
tienen sus alfabetos especiales, calculan men:
talmente con pasmosa facilidad,” se deleitan
grandemente con la musica y el canto, se apa-
sionan sobremanera prcsatand-a mucha atencién
al oir historietas y narraciones... pero los igno
rantes, los enfermos de la ciencia. esos, perma-
necen apartados de todo trato social, sin poder
comunicar a sus semejantes ausentes, los senti-
mientos que nazcan del fondo de su corazon,
porquetlos infelices no saben hacerlo.

Muchos de esos ignorantes lo son por fuer-
za, pués apenas vieron la luz. cuando fueron
arrojados a pais&s reconditos y escondidos del
mundo como castigados a un destierro para to-
da una eternidad: aunque ellos quisieran, movi-
dos por natural impulso, aprender, no lo con-
siguieron. pues
ciencia estaban muy lejos de ellos para que pu-
dieran regar sus incultos cerebros y dar paso a
los destellos de la civilizacidn, a fin de que és-

_ ta, descorriera de una vez para siempre el pafio
obscuro que cubria sus pupilas, impidiéndoles
ver la luz de la verdad; ellos querian cultivar
sus inteligencias y la sociedad en que se cria-
ron no les dié medios; querian tambien ser 1iti-
les a su patria y no pﬂdmn CONSEeguIr.o; acaso
Sus mismos padres por circunstancias de la vi-
da, los apartarian desde sus mas tiernos afos
del templo de la educacion, para que aportasen
a 1a casa paterna, como fruto de su trabajo in-
fantil unos miseros reales, gue ayudasen las
Becesidades del hogar; y los padres que apar-

las fecundantes aguas de la
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_claridad de las cosas que l¢ ro-
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tan a sos hijos de toda enscianza precisamente
en una edad mas propicia para aprender que
para fructificar, no comprenden que van contra
la propia vida de sus queridos hijos, arrastran-
doles hacia el profundo abismo de la igno-
rancia.

:No lloran las madres con lagrimas de des-
consuelo por el hijo privado de luz® Pués del
mismo modo nuestra nacion debiera llorar —
o mejor dicho evitar —como madre carifiosa de
todos los espafioles la desventura de sus hijos
que permanecen agobiados bajo la enfermedad
social del analfabetismo.

Por eso, y compréndiendo que el ciudada-

no ingorante es un ser no ya util, sino perjudi-

cial a la sociedad, lo que debemos hacer es,
que. todos a una, Patria, pueblo y cindadanos,
declaremos cuanto antes guerra sangrienta a
la ignorancia combatiéndola con heroicidad y
denuedo, y luego cuando nos veamos fatiga-
dos por lucha tan gloriosa, sentémonos a des-
cansar a la sombra de la naciente civilizacion,
tapando con nuestros laureles el apodo vergon-

~20s0 y denigrante de analfabeto que. hasta ha-
ce poco; llevaban las tres cuartas partes de los

ciudadanos espanoles,

- - - " - [ - -
" B T, e —— T . e <)
o ".'-!-'Fh"h -ll.-"h--...-

- T I R S e s

Los c.'zrﬂ'as 20 7.

sQuienes son mas desgraciados? Los iltinios

indudablemente. porgué aquéllos aunque no ven -
da luz,

Licnen la triste conformidad de que su
desgracia por haberla dado la naturaleza, fue
mevitable; pero éstos. vitndola, reconocen que su
desdicha se hubiera podido remediar, y. ante
esa consideracion, viven llénos de cterna amar
gura.

EDUARDO BERNAL

EL JUEGO

No necesita comentarios la horripilante re-
lacion siguiente. hecha por un presidiario, a
sus compaiieros de cadena. Casos andlogos po-
dran ofrecerse en cualquiera sociedad en donde
el juego tome las proporciones que. por des-
gracia, va tomando entre nosotros en Centros,
Clubs, Garitos o Cuarteles.

« T'engo sesenta anos. Hace treinta y cuatro

que estoy en presidio, y que estoy muerto, €s
decir, que mi cuerpo estd sin alma. mi corazén
sin esperanza... ;Sabéis lo que era yo? Era
banquero, millonario, v pertenecia a una exce-
lente familia.

Casado con una mujer a quien idolatraba,
mi vida parccia un suciio de dicha perpétua.

Pero una pasiéon funesta lo destruyo todo
€n pOocos unos.

Yo era jugador. £/ juego es el camino del
presidio. Este camino comienza en los salones,
pasa a las casas de juego: y continita cn los ga-
r2fos. A los lados de este camino van silencio-
50s y apresurados los espectros de la deshonra
y la miseria. De la opulencia a la ruina el tra-

"ecto es corto para un jugador.

Comienza por perder lo que le pertenece;
después lo que se le ha confiado. A continua-
cion roba de su mujer, de sus amigos y de sos
parientes...

Parientes, amigos y mujer se callan: unos tie-
nen compasion: la dltima oculta sus lagrimas...

fi?.i‘ ignorantes tanpoco.
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Yo me lo jugué todo, y todo lo perdi; el
pan de mi hijo, porque mi mujer estaba emba-
razada; sus vestidos y hasta su anillo de boda.

- Un dia que no tenia nada para jugar, el de-
monio me tenté y me meti a falsificador. Al-
gunos amigos poderosos me salvaron, y sali de
Paris; pero Paris me atraia: volvi y ;sabéis por
qué? Después de haber sido falsificador, me hi:
ce monedero falso. Entre tanto, mi desgraciada
mujer, no sabia mas que una cosa: nuestra rui-
na. Recogida en casa de un pariente, en los al
rededores de Paris, me creia en América, ocu-
pafclﬂ'en rehacer mi fortuna y, rezaba por mi.,.
iEl crimen es siempre castigado! El juego de-
bia traicionarme hasta el fin. _

- En una de las mesas del Palais Royal fui
sorprendido con las manos llenas de billetes
falsos; me detuvieron y lo confesé todo. En
aquel tiempo el falsificador era condenado a
muerte; pero, la clemencia real conmuté a pe-
na, y fui condenado a trabajos forzados a per-
pé‘iUidad a ser marcado y exhibido.

- Mi mujer, entre tanto, lo ignoraba todo, e
1ba a ser m dre; es decir, a echar al mundo un
pobre ser que entraria en la vida por la puerta
de’ 1_a miseria, que habia abierto la deshonra...

- Vosotros no habéis visto la marca. Se le-

“vantaba un tablado y sobre €l “ponfan una viga

y “le ataban al delincuente. Una argolla de
hierro obligaba a tener derecha la cabesa y la
mirada a la inmensa multitud que iba are- -
crearse con la vergiienza del condenado. Des-
pué€s, al cabo de una hora, llegaba el verdugo,
colocaba un hornillo delante del delicuente, a
fin' de que pudiesc ver que el hierro iba enro-
jeciéndose poco a poco. Mientras yo miraba
esos horribles preparativos, la mult;tud aunllaba
y me llamaba el banquero.

“ Yo me preocupaba menos de esas vocifera-

ciones y del suplicio en que iba a caer, que de

mi desgraciada esposa, que sin duda aquellas
horas me creia libre, y abrigaba la esperanza
de volver a verme.
- Por fin ¢l verdugo se incling; y cuando co
gia el hierro ardiente para imprimirlo sobre el
hombro, la multitud se callé, como se calla
cuando el condenado a muerte se estira sobre
la bascula fatal.

Pero en aquel momento partié de la mul
titud un grito terrible, al que yo respondia con
el rugido de una bestia salvaje herida de muer-

te; pero no tué ¢l dolor fisico que me arranco

- aquel grito: creo que no senti siquiera el hierro

abrasando mis carnes; no, fué un grito de es-
panto, porque acababa de ver a- mi mujer que'
se la llevaban desvanecida.

Dos dias después mi esposa habia muerto
de pesar y yo fui conducido a presidio.

— e

LAS NARICES

—_— —

No solo mis Labilidades
se reducen al diario,
sino que en el escenario
tambien tengo facultades.
Pensé en hacer un drama
de esos que hacen llorar,
y hasta queria matar
al autor de la trama.
Pense noche y dia, en vano,
ocupado en tal mania,
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buscando lo que no salia,

dejar actor sin hueso sano.

No obstante, si obras... tan bellas,
por pasar tiempo hiciera,

seguro es que tan siquiera

os lograra distraer.

Mas ¢ por fuerza? jque si quicres!
solo logro. en cada pieza,
calentarme la cabeza

y enfermar mas de una vez.

¢Su titulo? jque sé yo!

este era mi tormento,

«ILas narices»; ;argumento?

ique principio! jcielos! joh!
Mato a la Caracteristica

de dos tremebundos cdlicos,

Y a la dama, que es muy mistica,
de tres conjuros diabdlicos.
Muere el barba de un trastazo,
y el codmico actor. de tedio. |
LLa empresa, pues... de un sablazo
de cien duros y medio.

Muere el traspunte abrasado;

de un duelo, el apuntador.

I.a clague, de inacicidn;

por un petardo, el galan;

las partes de un coscorrén

“~~ delos pocos-queserddn: ——————
Muere de asco el Director,
porque no le queda un cuarto
v aun quedaba el traidor
que muere también... jde parto!
Después de este argumento
hecho con muy malas cajas,
lo que crei era un portento :
convirtiése en un momento
jen una lista de bajas!

ALFREDO BELLOSTAS
Bafolas-22 - 1- 14

Decdlago de la hija

I Ama a tu madre sobre todas las mujeres.

II No abrigues pensamientos que no pue-
da conocer tu madre. ni cometas actos que ella
no deba ver.

1V Piensa en ser modesta antes que men-
tir hipdcritamente.

V. Piensa en ser modesta antes que bella
Vv siempre buena.

VI Ten convicciones sinceras, fe pura, co-
nocimientos soélidos e inagotable caridad.

VII Trabaja en ¢l hogar como si no tu-
vieras el auxilio de tu madre. Obra toda tu vi-
da como si estuvicra presente.

VIII  Aprende el arte de escuchar con pa-
ciencia, habla sin encolerizarte. sufre y goza
sin extremo, y tendras mucho conseguido para
scr feliz.

IX Acostumbrate a ver en tu casa la me-
jor de las residencias v en tus padres los mejo-
res amigos.

X Trata y quiere a todos, hermanos deu-
dos vy criados que la que no ¢s buena amiga, no
sera buena esposa, v que la que no es buena
hija no podra ser nunca buena madre. e

Decédlago de la esposa

I Amaras tu hogar sobre todas las coSas
V' a tu ©sSposo como a ti misma.

1i
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Il No le ocultaras ninguno de tus pensa.
mientos y trataras de adivinar los suyos,
[11

defiende o disculpa a quien  teagarazon, pero

14n los conflictos de i vida domestica,
sin darsela,

[V Vigila sin expiar.
pito, ama sin zalamerias, y. en vez de castigar,

s¢ activa, sin estre-

perdona.,

V  Haz por compartir las grandes penas
de tu esposo sin hacerle participe de tus nimias
contrariedades.

VI Destruye los cel
can en tu corazon, con e

VII Qlﬁere a tus
una verdadera hija y procura que los tuyos
quieran siempre a tu €sposo como a un hijo

0s en cuanto aparez-
amor y la confianza.
»adres politicos como

predileclo’

VIII Jamas permitirds ni atin en broma,
que se desconozca en tu hogar la autoridad
conyugal.

IX Si tienes hijos.
padre sea tan querido y respetado como la ma
dre; y, si no los tuvieras, esmérate en reempla-
zar los gorjeos de los nifios con incesantes y
sanas alegrias. |

X No olvides que para ser feliz has de re-
gir la casa con economia y prudencia, cuidar
de los tuyos con amoroso celo, cuidando en
cada dolor un inevitable reverso de la fugaz di-
cha humana y en la felicidad una providencial
compensacion a las mi
da social.

esfuérzate porque el

Manuel de Tolosa Lataur

REMITIDO
Escuela Nacional Graduada

Sr. Director de JUVENTUD

Banolas 26 de Enero de 1914. _

Muy Sr. nuestro: Una de !as «Noticias: 1n-
serta ¢n el dltimo nimero del periddico de su
acertada direccion, nos pone en el deber de
molestarle para decirle:

1. Las Escuelas municipales adquirieron

y tienen aparatos para la calefaccidon. LLas con

diciones templadas de nuestro clima local no
los hacen necesarios ni convenientes en locales
cerrados y concurridos, si 1o es en ocasiones
de un descenso extraordinario de temperatura,
como el de pocos dias ha. En tales casos. raros
- e imprevistos. se deja sentir su falta en las Es-
cuelas municipales y... ¢z las que 120 lo son.

2.9 En las Escuelas municipales #o se ca
rece de cristales en las ventanas. en ninguna de
las salas, desde que los subscritos estan encar-
- gados de todas ellas. El Sr. Riera, lampista de
esta villa, hara buenas nuestras palabras. An-
tes de arreciar
faltaban,

cada ventana, que,

los frios, colocé Zodes los que
menos uno en la parte superior de
a falta dc otro medio me
jor,.facilita la ventilacion, sin riesgo p:-im los
nmnos. Iin casos de frio extremo. se obstruye ¢l
paso dcl aire, cerrando el postigo.

3.© Las liscuelas municipales recibirin co
mo honor especial la visita de cualquiera enti-
dad que se interese por su crédito y buena
~marcha. claro esta,
comprende de leno a la prensa lfocal.

Y en csta invitacion.

Nuestras stiplicas para que se publique esta

rectificacion en el nimero préximo de JUVEN
TUD, huelgan. El amor a la verdad de su Di
rector, su proverbial caballerosidad y el inte
rés por cuanto pertencce a este municipio, nos
lo aseguran.

Por esto sec cnml)lztcen en anticiparle las
gracias y en ofrecerse de V. con la mavor con
sideracion atentos S. S. q. L b. |

- Francisco Estartits, — Teresa Gﬁ.ﬂ‘:’m:.

Quedan complacidos los schores profesores

don Francisco Estartiis v dona Teresa Gascons.

ELS FRUITERARS

Els arbres fruiters, creuen molts. a pesar de

qu€ equivocadament, que's desentrotllen 1 fruc

tifiquen en les terreres mds migrades sense’]

contrariedades de la vi-

“humanitari,

-1,

JUOUVHIN'L UL

concurs de cap classe de fertilisacio,

[is per aquesta rahd e manifesta escassetat
de produccio de les nostres plantacions, la
tertegularitat en les cullites 1 les nombrables
malalties principalment d’ origen  parassitari,
que ataquen els arbres fruiters.

Per a la grans 1 continuades
cullites i per a que al ensemps cls fruits sigan
dolgos 1 aromatics, es neces

obtencio de

g1rO8s08, SUCOS0S,
siri proporcionar a la planta nitrogeno, acit
de ficil assimilacio.

el dessenrotllo de

fosforic 1 potassa,
£l nitrégeno favoreixera
les branques i de la part de fullatge; Pacit fos-
foric facilitara la fecondicio 1 impidira la pér-
dua i escorriment de la flor i la potassa es ga.-
rantia del bon desenrotllo del fruit i de sa ex
celent calitat 1 facil conservacio.
- I.a practica ens ha vingut demostrant d'una
manera certa, que en termes generals, 1'em-
pleu de la férmula que doném a continucié

per arbre adulte o siga en ple desenrotllo. re-

sulta de gran profir per a regularisar i aumen:

tar la produccio.
Aqueata formula  se
500 a 2 kilograms de superfosfat de cal o es

cories de dedosforisacid; 0.500 a 750 I{llﬂghllﬂﬁ

dcu cempondrer de

de cloruro o de sulfat de potassa; 1 de 0.500 a -

0.750 kilograms de sulfat amonic; nitrat de so-
sa o nitrat de cals,

Els adobs potassics, cls fosfatats i el sulfat
amonic, senterraran al entorn del arbre des-
prés de cullit jo fruit, o durauat 'hivern, en una
superficie un poc superior de la que represen
ta la projeccio de la copa del arbre en la terra,
deixant emprd sense adobar un extensio de 50
centimetres de radi, comprés al entorn de ]:L
soca. Si les plantanciéns com acostuma a suc-
ceir amb freqiiencia son de les varietats de PO
meres de sidra® que ocupen toltalment el terre-
no, podra repartir-se 1’adob per tota la %uper
711 nifrat de sosa o de cals podra.

repartirsc a aixams en los mesos d’abril o maig

ficie del sol.
segons les regions que cada qual podra estu-
diar tenint en compte son cas. -
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Necessitats a cumplir bé

Trepat el cor dels espanyols per I’ esprit
per la condolencia que causa el
veura els nostres germans que alguns no tornen
1 ailtres tornen demacrats malalticos tots fets
d” alli al nort d° \frica; per tot
arreu se organitzen funcions de teatre vetllades

una llasuma,

i coses per | istil a fi de racaudar fondos per a
gurir les llagues que les bales traidores han
ceusat an els qui inremediablament la sort no
ha volgut favorir los.

El cor dels bany olins, no forma pas cap ex-
cepcio devant d’ aquestes necessitats, sind que
una corrent de filantro-:
pigues aspiracions o en ploclama de Ja avangé

SenNpre gue s€ avengc:

lica paraula, de la pau el llur cor també sen
tropat 1 no pot menys que associar-se 1 oferir:
se d” una manera Incondicional.
Perd... Cars llegidors, volgueu esser lldgics
1 raonables: se tracte de voler edifica una obra
gran, dons que cada hua aporti la cantitat de
material que proporcionalment li correspongui
i sols aixis demostraren el grau d’ altroisme,
patrimoni també dels habitants de Banyoles.

I, are Jo pregunto: ;aqui pertany 1’ organit-
zacio? Al meu modo de pensar pertany a qual-
sevol entitat per insignificant que sigul menvs
a I’ excel-lentissim Ajuntament per [a raé que
tot lo que fan les autoritats hi ha menys pro-
ducte liquit perque an elles tot li costa més 1
I" organitzaciéo menys acertada perque no tra-
valla pas amb la voluntat que ho fa una entitat,
per msignificant que sigul.

Qui no suscriu aquestes ratlles, encare s
recorda d’ unes farides de dolor fondament sen
tides. c¢s recorda encare com si fos are amb

I” angoixa que feia d’ espectador junt amb un

meu amic desde galliner del teatre Vila 1 més
tart desde un reco del Principal, qua: se cele-
braren aquelles dos vetllades per a fins bené

-

varem sentir, no podiemn
Vasaltres no

fice.—Jo i algun altre
tolerar aquell sofriment d
benehcencii,

capritl.

e sols hi veiem el

n hi veiem
terrible egoisme destruint I

anem al teatre per 1" aficio

obre benfectora.

[ls qui sempre
qne hi tenim, anem a comprar les botaques @
la taquilla; mes aquell dfa a ja taquilla sols s'hi
venien les del galliner—el personal que ocupa
va aquells dies el teatre no era pas ¢l que In
veien senyors—era tot cambiat—eren tot fa-
milies de bona posicio que hi havien anat per a
aprofitar-se de la beneficencia.

Si mal no recordo, crec que ‘I prea d’ una
butaca eran 30 céntims,—liquidat tot el bene-
ficiat lo més que 'n rebés 15 el beneficiant se
'n estalviava 70 perque la vetllada era bastant
agradable. i més tocant-se de beneficiencia so-
bradament valia una pesseta. Doncs aixis re:
soltava que 'l beneficiant era el beneficiat 1 ¢l
beneficiat I’ enganyat.

" Doncs si; hem de demostrar el nostre grau
d’ aitroisme—hem de considerar que somr molts
els sedents que esperan |’ aigua que surtira del
nostre poder ¢l qui’s quidi de I’ organitzacio
que pensi que s han de fer quartos, .1 que’ls
preno no han pas d’ esser proporcionats ni en
els llocs menys preferits ni a I” importancia de
la vetllada i con tampoc se pot materialment
deixar-ho a las mans de la voluntat perque
parlant en tessis ginard la voluntat no existeix,
doncs es precis que preus no siguin pas
d’ aquella categorfa que enganyen al que es.
pera...
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N otas Mun1c1pales

- FExtracto de la sesion del Ayuniamniento del dia

31 de Enero 1914.

Bajo la presidencia del Sr. Mata y con la
asistencia de los Sres. Concejales Butina, Dil-
mé, Alsius, Aulina, Ameller, Lavall, Coromi-
nas, Iisparch y Boschmonar tuvo lugar la se-
sion ordinaria de primera convocatoria leyén-
dose el acta de la sesién anterior que fué apro-
bada y saliendo del local los Sres. Ameller y
Boschmonur. Acto seguido se did cuenta por
el Sr. Presidente de una Real orden que se leyé
concediendo al Ayuntamiento el tratamiento
de Excelencia: enterandose a la vez el consisto-
rio de la comunicaciéon del Sr. Gobernador de
la provincia respecto al particular produciendo
ambos comunicados verdadera satisfaccion con-
signando su voto de gracias que se comunicara
a dichas Autoridades. :

Entran en el salén los senores Ameller y
Boschmonar.

Se da cuenta acto seguido de haberse reci-
bido aprobado el presupuesto. .

Se dio cuenta asimismo de una carta del
Sr. Destrebecqz que produjo gran safisiaccion
porsus hzlagiiefias noticias referente al ferro-
carril en proyecto de ésta a Gerona.

Se acordo designar cinco secciones para el
sorteo de vocales,

Se dio cuenta por el Sr. Presidente de al-
gunas reclamaciones sobre el peligro que ofre-
cen algunos edificios que tienen partes ruinosas,
acordandose se Interese de sus respectivos pro-

pictarios el pronto arreglo de los mismos.

Se hacen algunas observaciones sobre el
carro de la limpieza que se tienen en cuenta.
Se presentan varias instancias solicitando per-
miso para reparar edificios y unos planos para
construir otro en la calle de S. Martiridn que
pasan a Fomento. Se da lectura de una instan-
cia del Sr. Roura a la que se acuerda dar cum-
plimiento y se aprueba la adquisicion de un
aparato para coser papeles. Se acuerda acceder
a lo que solicita €l Sr. Dilmer respecto al arre-
glo de una puerta en la fogafa del Sto. Hos-
pital.

L1 Sr. Butina dice que pronto se proveera
la escuela de nifias que hay vacante segiin ges-
tiones del Sr. Muiioz.

El Sr. Lavall propone se arregle la chime.
nea del matadero asi como la traida del agua

al referido establecimiento acordandose ge (k.
te en ello la condignacion que hay en l]I'EHu:
pnr.:ratn y dEHlnH_’:H de 11!‘EH{1|11.‘1LIHH VAFIAS Elll:lltag.
que pasan a informe, se acuerda se pregone }
se inserte en el Boletin Oficeal la disposicion de
que se conmine a todos los acreedores (gl

municipio a que presenten lay cuentias que tep.
gan.pendientes cn ¢l plazo de 20 dias y no ha.
biendo mas asuntos se levanto la sesion,

Poliantea del Fomento

ILa Junta directiva tiene en proyeclo, y se
ha ocupado ya de ello, celebrar una velada a
favor de los soldados de Melilla, no habiéndo
se decidido aun si sera para todos en general o

exclusivamente para los de esta villa.

Tomaran parte en la velada la seccién dra-
matica y la rondalla del FOMENTO.

——

Con una gran y escogida concurrencia se
celebro el proximo pasado domingo una selec-
ta velada que satisfizo en extremo. Después de
una bella sinfonia que tocé la <Rondallas, |
«L’ Anell de Prometatjes> y que fué muy aplau-:'.-

dida, recité la Srta. Ramos una hermosa poe-
sia titulada «<Lo plat de fustes. El Sr. Castafié |
acompanado al piano por el Sr. Mateu canté

«Musica prohibita» lo que dijo muy bien, sien-

do al final muy aplaudida la interpretacién que,"_"'.':-"

le cupo a la famosa composicién.—La sefiorita

Maria Lavall leyé otra poesia titulada J‘Imr

boscatana que también merecid sentidos Y mn- =

ceros aplausos, tocando luego la Srta. Boada un_

fragmento al violin acompanada al piano por el

sefor Mateu saliendo airosa y aplaudida en su -~

cometido. «Un dia de mercat a cal apotecari»,
es el titulo de una bonita poesia original del se-

‘ilor Boadella que leyé ¢l jovencito Sr. Audreu

Malagelada, siendo muy aplaudido y celcbrado
el humorismo que le caracteriza y pmuendme
luego ¢n cscena cl gracioso jugiicte’ comico 'y'*
en un acto «Ciertos son los toross. en cuyo de.
sempeiio se lucieron las Srtas. Pujol, Campsoli.
nas y Mata asi como los jovenes Esparch YlI.
Mata P. y Mata F.
aplaudidos todos, finalizando la primera parte:
con un hermoso paso doble que tocé la «Ron-
dallas. |

[La segunda parte de la velada consistié en =
un baile que fue como de costumbre muy luci-

do y concurrido.

——

‘Como verdn los lectores de hecho estd }fa
inaugurado el teatro en nuestra sociedad. ‘3111
preambulos ni-jactancias se ha venido trabajan--

do en la construccién de un escenario que te-;f

niendo en cuenta las dificultades con que lu-
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chamos, bien podemos decir que se ha hecho
de milagro y que a pesar de su reducida dimen- |

y Malagelada Slendﬂ muy

=

sién llena perfectamente su papel y ofrece in-

mejorable aspecto y si tenemos también en

cuenta los escasos medios pecuniarios de que
dispone la sociedad no es menos milagro ha-

berse llevado a cabo tan pronto y bien la refe-

rida obra, importantisima mejora que ha de

proporcionar a los socios del FOMENTO largas
horas de agradablm pasatiempos y honestos
recreos y justo es se reconozca desde las co-
lumnas de nuestro humilde periédico que E:Ilﬂ_

se debe, aparte el valioso concurso de losse-

nores accionistas y de la junta, el continuo es:

fuerzo y constante labor de los Sres. Llorens, =

Puig, Lavall, Pujol, Mata, Aulina, Negre Bosch

Blanch, Parés, y demads socios que siento no

recordar, quienes pasaron noches enteras tra-

bajando en el montage del mismo con singu-

lar empefio y especial maestria hasta dejarlo
completamente terminado. *
alabanza no solo el desinteresado esfuerzo de
€stos beneméritos socios, sino lo perfecto ¥

siendo digno de

bien acabado de su obra que serd gratamente
récordada por todos los amantes del FOMENTO.

—— e




ESPERANTA FAKETO

ELECSIO D' UNA LLENGUA INTER-
NACIONAL

Existeixen tres clases de llengilies: les vi
vents, les mortes 1 les artificials. Pedem, per
conseglient, elegir-ne ut:m, d’ una d aquestes
tres agrupacions, per a que serveixi com inter
nacional.

1 er LLENGUES VIVENTS, — Qualsevol que
hagi estudiat tan solament una sola llengtia es
trangera, sab lo que costa lo que sen diu domi-
nar-la una mica. Es necessart omplir-se de pa-

- ciencia per a no descuidar durant
seu estudi: i. si no ’s vol tant sols llegir-la y es-

larcs anys el

criure la sind que 's vol parlar la correctament,
cal anar al pais on se parla i estar-hi una tem
porada. Tenim doncs dos inconvenicnts cap

- dals: en primer lloc, que totes les llengiies vi-

vents estan plagades d’ idiotismes, que les fan
dificilissimes; i segonament, que per a saber les
“es necessari no escatimar els diners.

Al més curt de gambals se li fa evident que
la llengiia internacional ha d’ esser. facilissima,

i el seu estudi ben econémic. per a que aixis

pugui posar-se a |’ alcang de totes les intel-h
gencies (incloses les mes mitjanes) 1 de totes

~ les fortunes.

Vs

giies vivents. ;Seria el francés? ;Seria 1’ inglés?

Pero encare tindriem un altre inconvenient
a 1’ aceptar com internacional una de les llen-
Fos quin fos, estém ben segurs que cap nacid
ajupiria el cap enfren d’ aquella on se parlés la
| llengua triada: aix6 fora donar:li una fregemo-
nia innegable, i cap poble voldria que sigués
preferida la seva llengua a una altre qualsevol.
Els pobles s’ estimen tant com els 1naterzos f20-
mes les coses propues. ' pot

2.on LLENGUES MORTES. — Si ' ns veiem
imposibilitats d’ esculiir una lengiia viva‘® ;no
podriem escullir-ne una de mortar el lleti, el
‘grec, €l sanscrit, 1’ hebreu; idiomes tots que
han sigut parlats en temps mes o menys llu

nyans i dels quals se derivan ‘bona part de les

paraules que formen els nostres diccionaris?
I.es llengiies mortes tenen un aventatge
que no tenen les parles vivents. aixo €s. no sus-
citen cap enveja entre les naciéns per que cap
de ellas se les creu propies. l.a llur propietat
no pertany a cap poble. Mes, si be es veritat
que tenen aqueixe aventatje sobre els idiomes
parlants. en cambi hem de reconcixer que son
totes elles llengiies pertanyents a civilisacions

- que han passat. son llengiies adaptades an els
costums 1 manera d’ ésser d’ aquells pobles in-
remediablement desapareguts. Per aixé ens tro-
vem. per exemple que no hi a termes per a
donar nom als invents moderns, 1, si se ’ls en
donaf fan veritablement esclatar la rialle; com
en el d’ aquell que va batejar la vicicleta famb
el nom lleti de dzrono velocessima.!!

- Ni’l llati. ni 'l grec, ni 'l sanscrit ni cap de
les llengiies mortes, morten, poden, per lo'tant,
ésser escullides. Si les llengiies vivents son di
ficils, aquestes necessitan bona part (per no dir
tota) de la vida de I’ home que’s dedica al
llur estudi, i el mateix temps no tenen la llur
terminologia adaptada a la civilisacié contem-
porania. :

3.€r LENGUAS ARTIFICIALS. — Sj la llogica
ens fa eliminar les llengiies vivents i les mortes
aqueixa llogica ens fara girar els ulls vers les
llengiies artificials.
Aquestes fenen els aventatges de que son
neutres, son facilisimes i scn elégiques.
Els principals arguments que s’ aporten
contra les llengiics artificials son: en primer
lloc, que una llengua no pot esser fabricada en
un gabinet com un cos quimic qualsevol. per
que prové de | evolucié 1 de les successives
transiormacions del caracter i I’ esperit fd’ un
poble; i en segon lloc, que cada poble la parla-
ra a la seva manera, fent impossible I’ inter-
comprensio.
Respecte al primer punt. podém dir que
éxisteixen ja actualment convenis. entre les na-
cions, que son veritables llenguatjes mundials:

U EERVANCTER LS RS €

les xifres, els signes  d' dlgebra, les formules
quimicgues, les notes de musica, les senyals mi
ritimes, ¢l sistema metric decimal, ete., elc,,
50N coses, totes que se empleen de Ja mateixa
mincra en tot el mon; i, referent a que per la
diversitat de pronunciacio, seria també impossi.
dle el compendre’s amb els semblants, poder
arlar per nosaltres els 9 congresos celebrats
sels esperantistes a Boulogne, Ginebra. Cam-
bridge, Dresden, Barcelona, Guasington, Am-
bers, Cracovia i Berna; on, malgrat haver-hi

mes de quranta nacionalitats represcentadas no
hi ha hagutimai obstacle pera que tot-hom s’
entengués a la perfeccio.

—

Indicacions per a 1" estudi de I’ [Esperanto,

Totes les lletres sonen. Cap es muda

Cada lletra te un sol sé. fixe i invariable.

L' accen recau sempre a la pendltima si-
laba.

L. article indeterminat no existeix c¢n Es-
peranto.
bx: Bona amilkis estas juvelo, (un bon amic
es un joia). ' |

I’ article det rminant es sols m. /a. que
tradueix els nostres ¢/, els, la, les, lo.

(Continuard)
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SECCION INFANTIL

CULTURA

En termes generals, cultura, significa ins-
truccio, educacio, civilisacio, y, en termes N1es
correctas. tractantse de personas, significa ur-
banitat, resgﬁa{:te, cortesia, reverencia y.venera-
cid, v tractant de coses, significa puresa. her
mosura, correccio del llenguatje del estil, de la
forma, gest y manera de expresarse. Si con-
greguém algins o tots. aquests significants en
una personalitat qualsevol. aquella persona a
una reunié o acta, se presente respetuosa; quan
parle, ho fa ab llenguatje clar y flority se ex
presa ab un estil hermés, y, finalment, demos-
trajgran instruccié y fina educacio, que es lo
que califica a n’ aquell senyor o senyora de
persona culta, '

Suposém per un moment, que tothom esti-

 gués dotat de tots, o la major part, tant sols,

d’ aquets dos culturals ;qué seria del mon:

Donchs allavoras no hi hauria qui mirés per -

danvar a un’altre. no se sentirian paraulas gro
seras y accions intencionadas per danyar a un
proxim y acabaria sols per haberhi I’ ideal de
estimarnos els uns ab els altres.

Aix6 es lo que convé, per aixé s’ ha cons-
tituit el “Foment de Cultura y Sport“. que sig
nifica «desarrollo moral y fisic dels homes, ¥
que del bras ab totes les clases socials de Ba-
nyolas seguira el cami del ideal iluminats per
I’ antorcha redemptora.

Per avuy prou y guardaré El Sport per al-
tre volta. perque a n” aquest niimero no hi ca

Brigs
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Obres completes de Mossen Facinto Verda-
guer.— Edicié Popular. —Volum 1.—L’ AT
I.ANTIDA, Poema.— 192 planes—60 céntims.

Hem rebut lo primer volum de 1’ edicié po-
pular de les OBRES COMPLETES DE MOSEN
JACINTO VERDAGUER que edita la benemérita
llustracio Catalana. 1

Tots esperavem d’ aquesta entitat patrioti-
ca v literaria de la nostra terra, que publicaria
les obres del gran poeta catala, de 1° anyorat
Mossen Cinto, ab tot lo respecte que s mereix
la memoria d= 1’ inspiradissim cantor del (a-
nigé y ab tota la cura y pulcritut tipogréfica
possible en una edicié popular, quals volums se
venen a 40, 30 v 60 céntims respectivament;
peré la realitat ha vingut a traspassar tot lo
éue haviem imaginat los més optimistes, puix
lo volum que tenim a la ma, lo primer dels 27

que formaran la coleccio y que enclou en ses
192 planes tot lo gran poema L' ATLANTL
DA, va molt mes enlla no sols de lo promes
pels editors, sing de lo que logicament era
d’ esperar.

Ab dir que la impressio es feta als tallers
de la casa Thomas, que 'Is tipos son nous, que
tot ell, pulecrament relligat, va guardar per una
elegant coberta de color decorada ab un her-
mos bust en relleu de |

retrat de |

Arnau, y que a mcs

d* un bon autor tirat en lamina
apart, venen ilustrats los dotze cants del poema
ab artistiques capgalercs, queda fet el seu elo-
gi; y creyem que n’ hi ha més gqne suficient
per poder recoménar sense cap mena d’ escru-
pol als nostres llegidors |- adquisicié d’ aquesta
econ Smica edicio de les OBRES COMPLETES DE
MOSEN JACINTO VERDAGUER, segurs de que,
al ferho, honrem la memoria del gran poeta ca-
tald v fem un gran be a la nostra literatura.
No volem acabar aquestes ralles sense re-
marcar una vegada més la conveniencia de que
tots los que ja conexem les obres del nostre
poeta nacional nos convertim en entusiastes

propagadors d’ aquesta edicié popular. y feli

citar coralment a la patridtica fusirac:o Cata-
lana. que també una vegada més s’ ha fet me-~

rexedora de |1’ agrahiment y de la cooperacid
material de tots los aymadors de la seva terra
y de les glories que la immortalisen.

El Ibérico.—Se ha publicado, y hemos re-
cibido el primer nimero de este simpatico pe-

riédico ilustrado independiente que dirige el -
" antiguo y batallador periodista D. Fernando

Cadifnanos.

il

- Su presentacion es excelente. Consta de

ocho paginas de buen tamafio con grabados.
articulos inferesantes . y una informacion muy
nutrida de comercio e industria, de seguros po-
licia. aduanas, administracion y varietés acom-
panando varias planas de clichés de las princi-
pales artistas.

El Ibériso, tiene su direccion en Barcelona
v subdirecciones ¢n Madrid y Lisboa.

= Ie deseamos muy larga y préspera vida. y
con gusto dejamos establccido el cambio.

En esta seccion daremos cuenta: de toda
obra de que se nos remite un ejemplar.

Se nos suplica la insercion del presente

BEALANCE

de la sociedad Cooperativa <« Il Porvenir» de
de esta villa, en 31 Diciembre de 1913

ACTIVO
Cajai s bt i =i PSS 1119570
Mercaderias. - -~ & nie . ww - 223209'26
Mebliario = e 5 - 806°30
Union Cooperatista (capital en
participacion). , . . . 3 200'00
Total Ptas. 4355’32
PASIVO
Capital Ptas. - 2263'74
Fondo de reserva. -~ 1011°89
Intereses a pagar. 1300
Varios acreedores, por factu-
SASC A NBRCeS: . il s = » 708 65
Cantidades a devolver, por
exceso de percepcion en la
venta, equivalente al 6 p.%y,
sobre ¢l consumo. . . . 5 263 04

lotal Ptas.

NOTICIAS

El dia 30 de Enero ltimo. recibimos aten-
ta invitacién del senor Presidente de la AcCa
DEMIA D HIGIENE DE CATALUNYA para que
asistieramos en dicho dia a la sesion publica

B e

mnaugural de este ano. en la que, ademas de la
Memoria —resena de los trabajos realizados por
la citada Academia.

leeria nuestro

cstimado

=3

amigo el ilustrado doctor D Jose M.® Mascaro
un discurso sobre HIGIENE DE LES AIGUES DE
TAULA,

Damos las gracias al Sr. Presta y sentimos
no haber podido asistir por falta de tiempo
material para ello.

it
1 4

El dia primero del actual contrajo matrimo-
nio en Buenos Aires la sefiorita Margarita Boa-
da, hija de nuestro amigo D. IFrancisco, con el
joven natural de Lérida. D, Juan Paul.

LLes deseamos eterna luna de miel y a nues
tro amigo la mas cumplida enhorabuena.

=i.:

% ok

El dia 2 del corriente tal como estaba anun-
ciado, tuvo lugar en el Teatro Principal el mi.
tin «Sindical Agrari» que fué concurridisimo
despertando gran interés las manifestaciones de
los oradores que fueron a la vez muy aplaudi-
dos, saliendo la concurrencia que era casi toda
agricola, muy satisfecha y entusiasmada.

Estuvo en esta el «fiel contraste> exami-
nando las pesas y medidas y ahora solo falta
que sean las que se usen para vendernos las
mercancias sin fraude en el peso y medida. Con
esto y castigar la adulteracion de las sustancias
alimenticias, se ganaria tambien el aplauso del
publico el nuevo Alcalde. |

=

L

El préximo domingo dia 15 del corriente
tendra Jugar por la noche del mismo dia un

‘bailz de Carnaval con orquesta y en uno de los

intermedios se sortearan los regalos anunciados
en la pasada velada.

" Hoy tiene lugar en la casa de la villa el
el cie re del alistamiento y el préximo domin-
go se procedera al sorteo y talla de mozos del
actual reemplazo. | : '

El proximo domingo dia 15 del corriente
entra’el periodo de veda. Los aficionados a la
caza se quejan de que cada ano se nota mas la
disminucién de la caza y ello es debido a la po-
ca observancia de la referida veda segun ellos
mismos dicen, :habrd pues en adelante mds
empéno en respetarla?

Sr. Alcalde. hay algunas acequias como la
de Guemol por ejemplo, en el lugar sito la pre-
sa de aguas de Fina, que son una continua
amenaza a la salud puiblica.

REGISTRO CIVIL

Inscripciones wverificadas durante el mes de
Lero de 1914,
NACIMIENTOS

Teresa Domenech Perich, José Gargay Vi-
la, Francisca Moraté Pau, Maria Boschdemont
Pla, Catalina Freixas Matamala, Maria Coll
Llagona, Javier Buch Tarrés, Antonia Frigolé
Congost, Maria Prat Danés, José M.* Congost
Horta, Antonia Pau Sureda, Carmen Farreras
Funtané, José Busquets Ventura, Francisca Gu-
ma Vives, Salvador Pujolds Freixas. Jose Ne-

gre Mach.

DEFUNCIONES
Romans Soler, casada; Rita Ba-
sumbas lriola, vinda; Francisco Estela Ferrer,
viudo; José Coll Groset, vindo; Carmen Canal
Dalmau, viuda; Narcisa Moradell Planas, viuda:
Baudilio Arbell Mato, casado; Maria Rebugent
Tena, viuda; Andrés Agusti Bages, casado;

.-'-‘mgela

Francisco IFusellas Boada, parvulo; Raimunda
Font Grau, viuda; llugenia Soler Sala. soltera;
José Palmada Pol, casado-

MATRIMONIOS
José Trixido Casademont, con Emilia Jua-
nola Paird, solteros; Luis Genover Roura. con
Modesta Jofre Ivero, solteros.

— — — S i—— —

Imprenta — Gerona



< W JE 8 [, v | Y [ R T B

SERVICIO DIARIO DE AUTOMOVILES DE BANOLAS A OLOT!

en combinacion com los de Banolas a Grerona

i =

Horas de salida de Baitiolas para Olot: a 1la 1 de la tatde ¥ éb las 7 de la id.
& ““« Olot para Batiolas: & las 7 de 1la maifiana y a las 2112 tarde
WOTA DE PRECIOS

IDDe Banolas a Serina. T S S e s OS50 1 IDe C)lc:t a Castellfullit . , . .. . . O=

» ’ y IResaluy. _ . 2 = 2 = « bzt ] » ; » San Jaime . o . . . . 1°=0

» ’ y Argelasuer. . . . . 21’50 1 s » Argelaguer. . . . . . . I'SO

= - » Samn Jaime . . o, . . =2 » : » BeSalll: ¢ o e e e e e s ey

$ » s Castellfuullit. = = = : 2‘5@ » » » S erini . - . . . . ‘ : - 50

- D » Glﬂt =. = - ., " > > - .j —_ i pi ¥ @ Eﬂﬁﬂl"lﬁ . . . . . . . . E, 3
q Siempre que algun pasagero, posey endo billete hasta Olot desee descender en San Juan las Fonts, debera advertirlo al conductor del antomavil, pa-

ando éste entonces por dicho puntu Kmn caso contrario, de Batolas & Olot se pasara por San Cosme.
Iista Kmpresa ha adquirido material moderno y hi}ﬂﬂu para poder efectuar el recorrido de Olot & Gerona en 2'30 horas.
Este horario permite la combinacion con los trenes de M. Z. A. y San Feliu de Guixols.
Los precios seran como de costumbre y se hallaran a la vista del publico, en las respectivas Administraciones.

Administracidn ernn Olot, Viuda Bosch Plaza Contitucidn

ITderm Banolas, Histebam Boschrmomar Plaza Turers

CAFLE COMERCIAL

EDIC A ENTOS FARR S i s

ISuncaglobina ITarré&, 1ecomendada para la 108, brouquitis. catarros crénicos y tuberculosis. | J ACI N TO Sﬁ RQ U E L LA GA S A S =
; . : e

KElixir digestivo EFarré, insusliluibles conlra los vémitos. pesadéz o dolor de estomago, falta de

apetito, ruidos en el vientre y postracion del individuo. ~— = S

Plaza Turers, 20, = A TNTOI LA S

"~

vJalme Re w Bans, eeroauenia | N b Al s 7 Dok
g - ALMACEN DE VINOS

Martano Malagelada

ngardlen’ees, Anisados, Licores y Jarabes

> e Espemahﬁazﬁ“df R e
(¢ 7 |
Anis ¥ Yermouth U]\[I'S[ERSO = ' 1
Especialidad en el corte de cabello y barba
GRANDES PREMIOS en varias Exposiciones | 2 ' BANOL A‘S f (rerom £ J |

-

P“Bﬂtﬂ Mayur 43 45 47 (ﬁel’ﬂna Plaza de los Estu(iins, S.— BANOLAS ‘ bullld \I{]l ld ) } \ HHS, ﬁ =

Escuela

ﬂital‘ ' Gerundense

la primera de la provincia automzada por el Exmo. Sr. Capitan General

Oficinas: Plateria, 5-2.° _ N T
Locales para clases: Jaime I, 5-.ba_,Jos G E RO I\ A

Alurnmnos presentados g examen vy aprobados en 31 Diciembre de 1913

CINCUENTA Y UINO
Matricula, S5 pesetas. — Diligancias de guintas y consultas gratuitas

Direccion v Administracion, Pl ateria, ntamn. O,=2.° — GDRONA_

FABRICA DE HARINAS 3

DE LA Organo del "FOMENTO DE CULTURA ¥ SPORTH

Vinda de ]. BASSOLS —

SITUADA EN ARGELAGUER
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— Movida por maquinaria completamente moderna —

RVI(

Se reciben encargos en la central de la Electricidad
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